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verifica su quetiita e quantita”

DFUE - STOCK DESPATCH NOTE
.PACKAGING LIST NR: 942965 30.06.2026 12:28 Page: 1
- T *’
SUPPLIER: RECIPIENT PLANT: 100 DESTINATION: 30856
91011952 CUSTOMER NR: GETRAG-IT
K S ia GmbH & Co.
, Kromberg & Schubsrt Austria GmbH & Co. K@ Magna PT S.p.A. DESPATCH TYPE: Truck Forw.Ag,
c/o Weerts WHA DELIVERY: FCA GYOR
’ Ungargasse 111 Viale Francesco De Blasio, 36 CARRIER: ABHL
" A-7350 Oberpullendorf IT-70026 Modugno GROSS: 506.50 kg
"SUPPNR CUSTOMER PART NR QUANTITY UN DESCRIPTION ORDER-No.
-DATE  SUPPLIER PART NR CALL OFF-No.
-POS  PACK UNIT PACK TYPE
03948110 2517253750 d 576.0 Stk WH GETRAG 7DCT300 DAl M2 0000000395
30.06.26 620848 6208489543 550004553201
1 - 1-700039 (=LT 1) 1x 1
2 - PAK-700256 16x 9
3- 700039 (=LT 2) 1x1
4 - PAK-700258 16x 9
5- 700039 (= LT 3) Tx1
6 - PAK-700256 16x 9
7- 700039 (= LT 4) 1x 1
8 - PAK-700256 16x 9
QUANTITY CHECK: QUALITY CHECK:



seit Uber

60

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-007889 vom 30.06.2026

Ludwigsburg, 02.07.2026
Seite 1 von 1

26-007889

1 Absender / Expediteur
Kromberg & Schubert Austria

c/o TRANSDANUBIA LOGISZTIKAI
Bergmann Miksa u.2

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des

CMR

Cetransport est soumis, nenobstanttouteclause
contraire, & la Convention relative au contrat de

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

9025 GYOR UbereinkemmensiberdenBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par
UNGARN intern, Stralengiterverkehr (CMR). route (MR).
E{Iﬂxfén X :‘F"J_Fsgnﬁaxe ' @ Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg ,

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien

Datum/Date  02.07.2026

Zeit! Temps

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtitihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Gyor
Land/Pays  Ungarn
Datum/Date  01.07.2026

Zeit/ Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme/ Lieu et date de la prise en charge de |a marchandise

Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfUhrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefiigte Dokumente f Documents annexes

9 Pos. 10 ZeicheryNr.

Anzahl der LM

2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 4 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numéros Nombrs des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 3948110 4 COLLI Getriebeteile 5

Summe:

ko 400 coLLl 507,00

16 Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

2 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlast int R e . .
19, vollstidndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenzibergang 7 Gut 26—0078899mpfangen am Datum / Date
Ce m rc ]
_ e SRR ET A —
20 Kromberg & Schubert Austria 23 ! M PTS. BA
Vialdei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)
H-9025 Gyor - 170026 MODUGNOC
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers und Stempel des Empfangers
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur ot timbre de destinataire
Lk n XXV IN nrrenrya ol
IRV u 13~y =Y
verifica su c:l]ahm e quantita”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, MMERZBANK
Carl-Benz-Straie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto; 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 804 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0
SWIFT. DRESDEFF604



